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до тендерної документації
 
П Р О Є К Т

 Д О Г О В І Р    №______
про шиноремонтні послуги  (шиномонтажний комплекс)


м. Луцьк 			                                                  «___»_______________ 2024 року
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ (надалі – Виконавець), з однієї сторони та Головне управління Держпродспоживслужби у Волинській області, в особі в.о. начальника Тимофіюка Анатолія Степановича, який діє на підставі Положення про Головне управління Держпродспоживслужби у Волинській області, затвердженого наказом Держпродспоживслужби від 24 лютого 2020 року № 146  (надалі – Замовник), з іншої сторони, далі по Договору Сторони,  уклали цей Договір, про наступне :

1. Предмет Договору
1.1. Виконавець  зобов'язується  надавати Замовнику шиноремонтні послуги (шиномонтажний комплекс)  (далі – Послуги), (код ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник» 50110000-9 Послуги з ремонту і технічного обслуговування мототранспортних засобів і супутнього обладнання ( 50116500-6 Шиноремонтні послуги, у тому числі шиномонтажні послуги та послуги з балансування коліс) згідно з Додатком №1, а Замовник, у свою чергу, зобов'язується своєчасно оплачувати отримані Послуги відповідно до умов цього Договору.
1.2.  Замовник зобов’язується приймати надані послуги по Актах приймання-передачі наданих послуг (надалі – «Акт»), та оплачувати на умовах, визначених цим Договором.

2. Умови надання Послуг
2.1. Надання Послуг починається з моменту оформлення Сторонами наряду/замовлення.
2.2. Факт приймання-передачі Послуг засвідчується Замовником та Виконавцем шляхом підписання Актів приймання-передачі наданих послуг в 2-х примірниках (по одному примірнику для Виконавця та Замовника). В Актах вказується перелік фактично наданих Послуг, перелік використаних витратних матеріалів, а також вартість наданих Послуг. 
2.3. Передача-приймання наданих Послуг здійснюється у присутності представників Виконавця та Замовника.
2.4. Перехід права власності на використані витратні матеріали від Виконавця до Замовника відбувається в момент повернення автомобіля Замовнику та підписання Акту.

3. Вартість Договору
3.1. Загальна сума Договору становить: ______________грн. (_________________________________грн. ___ коп.), у тому числі ПДВ - ___________грн. (__________________________грн. ___ коп.).
3.2. Ціна цього Договору може бути змінена лише у разі внесення змін Сторонами до Договору, шляхом підписання додаткової угоди до цього Договору.
3.3. В ціну включаються витрати на сплату податків і зборів (обов’язкових платежів), а також інші витрати Виконавця. 
3.4. Покращення якості предмета Договору не є підставою для збільшення суми Договору.
4. Якість надання Послуг та гарантійні зобов’язання
4.1. Виконавець повинен надати Замовнику Послуги, якість якого відповідає умовам, встановленим чинним законодавством України для цієї категорії Послуг. Технічні, якісні характеристики Послуг повинні відповідати нормам чинного законодавства (державним стандартам (технічним умовам).
4.2. Гарантійні терміни на надані Послуги зазначаються в Акті. Гарантія на надані Послуги та використані витратні матеріали надається відповідно до Правил надання послуг з технічного обслуговування і ремонту колісних транспортних засобів, затверджених наказом Міністерства інфраструктури України 28.11.2014   № 615 та зареєстрованих в Міністерстві юстиції України 17.12.2014 за № 1609/26386
4.3. В період гарантійного терміну Виконавець безкоштовно усуває наявні дефекти використаних витратних матеріалів (за винятком нормального зносу) протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту звернення Замовника.
4.4. У випадку виявлення недоліків, які виникли в період гарантійного терміну експлуатації встановлених витратних матеріалів, Виконавець зобов'язується усунути виявлені недоліки власними силами та за свій рахунок, в строк не пізніше 5 (п’яти) робочих днів з дня узгодження переліку виявлених недоліків.

5. Порядок здійснення оплати
5.1. Замовник здійснює оплату Послуг в межах суми укладеного Договору після надання Послуг та підписання Сторонами Акту впродовж 20 (двадцяти) банківських днів, шляхом перерахування грошових коштів у національній валюті на розрахунковий рахунок Виконавця у безготівковій формі
5.2. Бюджетні зобов’язання за цим Договором, щодо здійснення Замовником платежів здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань) затверджених на 2024 рік.
5.3. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунки за надані послуги здійснюються Замовником протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до Замовника не застосовуються.

6. Права та обов’язки Сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
- своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані Послуги відповідно до умов цього Договору;
- приймати надані Послуги належної якості згідно з Актом приймання-передачі наданих Послуг.
6.2. Замовник має право:
- контролювати надання Послуг та їх якість у строки, встановлені цим Договором;
- ініціювати внесення змін у Договір, вимагати його розірвання, відшкодування збитків у разі істотного порушення Виконавцем умов Договору;
 - вимагати безоплатного виправлення дефектів (недоліків) наданих Послуг, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень.
6.3. Виконавець зобов'язаний:
- забезпечити якісне та своєчасне надання Послуг у строки, встановлені цим Договором.
6.4. Виконавець має право:
- своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за Послуги у відповідності до умов цього Договору.

7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
7.2. У разі порушення термінів надання Послуг Виконавець виплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми оплати за кожен день прострочення.
7.3. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання за Договором.
7.4. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за Договором не допускається, крім випадків, передбачених Договором.

8. Форс-мажор.
	8.1. Жодна зі Сторін цього Договору не несе відповідальності за повне або часткове невиконання будь-яких його умов у разі настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), як передбачено в п.8.2 цього договору.
8.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) слід вважати обставини, що знаходяться поза контролем волі Сторін Договору і які роблять виконання умов Договору неможливим. 
Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за Договором, якщо належне виконання виявилось неможливим внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), зокрема, війна, пожежа, повінь, землетрус; повна мобілізація; заборонні заходи органів державної влади, інші обставини, перелік яких визначений Законом України «Про торгово-промислові палати в Україні», які виникли після укладення цього Договору і які Сторони не могли передбачити або запобігти їм прийнятими  заходами, якщо ці обставини вплинули на виконання ними своїх зобов’язань.Відсутність у виконавця коштів або відповідних дозвільних документів, потрібних для виконання зобов’язань за цим договором, не є обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами).
Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України (Сертифікат згідно з чинним законодавством) або відповідними компетентними органами.
8.3. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за Договором через обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини), повинна протягом 10 (десяти) робочих днів з дати виникнення цих обставин повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі або електронною поштою на електронну адресу сторони, зазначену в цьому договорі, з урахуванням умов електронного листування між сторонами, передбачених умовами цього  Договору з наданням підтверджуючих документів відповідно до п. 8.2 цього договору.
8.4. Існування обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) звільняє Сторону Договору саме від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язання, але не звільняє від обов'язку виконати це зобов'язання після припинення таких обставин. Сторони зобов’язуються здійснювати всі залежні від них дії для повного та своєчасного виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором, але, якщо обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини) унеможливлять виконання таких зобов’язань, Сторони звільняються від відповідальності за таке невиконання.
8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжується більш як 20 (двадцять) календарних днів, кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку розірвати Договір, повідомивши письмово або електронним шляхом відповідно до умов електронного листування між Сторонами, передбачених цим Договором про розірвання іншу Сторону не пізніше ніж за 5 (п’ять) календарних днів до очікуваної дати розірвання, яка зазначається в повідомленні.

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
9.3. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України та умовами Договору.
10. Строк дії Договору
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2024 року, а в частині розрахунків до повного його виконання.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, з яких один примірник знаходитися у Виконавця, другий – у Замовника.
11. Інші умови
11.1. Умови даного Договору мають однакову зобов’язальну силу для обох Сторін і можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим складанням додаткової угоди.
11.2. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються нормами чинного законодавства.
11.3. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за даним Договором третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.
11.4. Умови цього Договору про закупівлю послуг не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, крім випадків визначених пунктом 18 постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 року № 1178 (надалі – Особливості).
11.5. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 Особливостей. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів України.
11.6. Зміна істотних умов Договору допускається виключно у наступних випадках:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
     2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. 
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку, тобто  не можна  збільшувати ціну на товар більше, ніж  підвищилися ціни на ринку за певний період;
· Сторони погоджуються, що документ, який підтверджує коливання ціни на ринку не може містити один і той самий період, оскільки  таке коливання повинно відображатися порівняно із попереднім періодом;
· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару не повинно призвести  до збільшення загальної вартості Договору, тому Покупець підвищуючи ціну за одиницю товару  одночасно має зменшити обсяг закупівлі таким чином, щоб загальна сума Договору не перевищила початкову.
· Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю /або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
· Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на рику можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою, тощо) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містити:
· інформацію про стан цін (щонайменше на дві дати), що визначають початок (дату укладення договору про закупівлю/останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін. 
      -     результат порівняння цін у відсотковому вираженні.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна умов Договору в частині покращення якості предмету закупівлі відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування, що зумовили покращення якості предмету закупівлі визначених даним Договором та наданням відповідного документального підтвердження. Під покращенням якості предмету закупівлі Сторони розуміють покращення технічних характеристик Послуг тощо;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
У цьому випадку Сторони погоджуються, що продовження стоку дії Договору та/або строку виконання зобов’язань відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав, обґрунтування продовження строку дії даного Договору та/або строку виконання зобов’язана щодо надання Послуг, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Споживача. До письмового звернення Сторона, що звертається додає документ (документи), що документально підтверджують об’єктивні обставини, що спричинили таке продовження;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). 
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зміни ціни в бік зменшення;
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
•	підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування;
•	сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування;
•	нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування;
•	зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
•	підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;
•	сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
•	нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом);
8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
11.7. Дія Договору припиняється:
— за згодою Сторін;
— з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
11.8. Сторона Договору, яка вважає за необхідне внести зміни або розірвати Договір, повинна надіслати в письмовій формі на електронну або поштову адресу пропозиції про це другій Стороні за Договором.
11.9. Сторони домовились, що усі повідомлення, що надсилаються Сторонами одна одній під час виконання цього Договору, здійснюються із застосування поштового зв’язку на поштові адреси Сторін визначені у реквізитах цього Договору, наручно та/або через електронну пошту:
- електронна пошта Замовника: post@voldpss.gov.ua
- електронна пошта Виконавця: ____________.
11.10. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів у пункті 11.9 та у розділі 13. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін. Сторони зобов’язуються своєчасно в письмовій формі повідомляти одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів упродовж 10 (десяти) днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
11.11. Додатки, доповнення та зміни до Договору здійснюються шляхом укладення Додаткових угод, які мають бути підписані обома Сторонами та стають невід’ємними частинами цього Договору. Жодна із Сторін не має права передавати права та зобов’язання по даному Договору третій Стороні без письмового погодження цього з другою Стороною.

12. ДОДАТКИ
Додатками до Договору, що є невід’ємною його частиною, є такі документи:
Додаток № 1 – Специфікація.
     
13. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін.

	ВИКОНАВЕЦЬ:
	
	ЗАМОВНИК:

	
	
	

	
	
	Головне управління Держпродспоживслужби 
у Волинській області
Місцезнаходження: 43020, м. Луцьк, 
вул. Поліська Січ, 10
Код ЄДРПОУ: 40317441
Банківські реквізити: 
Р/р UA228201720343181006200093969
Р/р UA068201720343190006000093969
в ДКСУ м. Київ, МФО 820172.
тел.(0332) 24-64-02.

В.о. начальника
___________________ /А.С. Тимофіюк/  
М.П.         
























Додаток №1
до Договору від “___”___________2024 року №____


Специфікація

	№ з/п
	Найменування послуги
	Кількість (послуг) 
	Ціна грн. з/без ПДВ
	Сума грн. з/без ПДВ

	1
	Шиномонтажний комплекс шин легкової машини R13, R14 (весна, зима) 
	70
	
	

	2
	Шиномонтажний комплекс шин легкової машини R15, R16, R17 (весна, зима) 
	16
	
	

	3
	Комплекс робіт з ремонту пошкодженої шини в кількості 1 одиниця R13, R14, R15, R16, R17
	43
	
	

	Разом:
	129
	
	



                  Загальна вартість послуг становить: ______ грн. (_______________________ грн. ___ коп.), у тому числі ПДВ: ____________ ________ (________________ грн. _____ коп.) або без ПДВ (залежно від системи оподаткування).


ВИКОНАВЕЦЬ					ЗАМОВНИК

	

	            
Головне управління Держпродспоживслужби 
у Волинській області
Місцезнаходження: 43020, м. Луцьк, 
вул. Поліська Січ, 10
Код ЄДРПОУ: 40317441
Банківські реквізити: 
Р/р UA228201720343181006200093969
Р/р UA068201720343190006000093969
в ДКСУ м. Київ, МФО 820172.
тел.(0332) 24-64-02.

В.о. начальника
___________________ /А.С. Тимофіюк/  
М.П.           




